MANUAL DE INSTRUCOES
CAIXA DE SOM DA FESTA
MW-PB265BLT

ESTIMADO CLIENTE
Para obter o melhor desempenho do seu produto, leia atentamente este manual de instrugcdes antes de usar e guarde-o para

referéncia futura.

CUIDADO c
A RISCO DE CHOQUE ELETRICO NAO ABRA

Cuidado: Para reduzir o risco de choque elétrico, ndo abra este dispositivo, ndo ha pecas que possam ser

consertadas pelo cliente. Encaminhe qualquer manuteng&o ou reparo para pessoal qualificado.

Este sinal significa a existéncia de tensao perigosa dentro da unidade, indicando

risco de choque elétrico.

f Este sinal significa que existem instru¢gGes importantes de operagdo e manuseio

no manual que acompanha este dispositivo.

OBSERVACAO
Esta unidade pode estar sujeita a alteragdes nas especificacles, caracteristicas e/ou operagdo sem aviso prévio ao usuario, a

fim de continuar aprimorando e desenvolvendo sua tecnologia.
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1. Aviso importante

Antes de usar este Caixa de Som

(D Leia estas instrugdes.

(2) Guarde estas instrucées.

(3) Preste atencéo a todos 0s avisos.

(® Siga todos os avisos.

(5) Nao use este aparelho proximo a agua.

(&) Limpe apenas com um pano seco.

(7) N#o blogueie as aberturas de ventilagao.
Instale de acordo com as instru¢gfes do fabricante.

N&o instale perto de fontes de calor, como radiadores, aquecedores, fogBes ou outros aparelhos (incluindo
amplificadores) que produzem calor.

(9) Use apenas anexos/acessorios especificados pelo fabricante.

Use apenas anexos/acessorios especificados pelo fabricante.

(1)) Use apenas com o carrinho, suporte, tripé, suporte ou mesa especificado pelo fabricante ou vendido com o aparelho.
Ao usar um carrinho, tenha cuidado ao mover a combinacdo de carrinho/aparelho para evitar lesdes por tombamento.

®

(12 Desconecte este aparelho durante tempestades com raios ou quando n&o for usado por longos periodos de tempo.

(13 Encaminhe todos os servicos a pessoal qualificado. O servico é necessario quando o aparelho foi danificado de alguma

forma.
Maneira. Por exemplo, o cabo de alimentagcdo ou plugue esta danificado, liquido foi derramado ou objetos cairam
dentro do aparelho, o aparelho foi exposto a chuva ou umidade, ndo funciona normalmente ou caiu.

Uso da bateria CUIDADO: PARA evitar o vazamento da bateria, que pode resultar em lesdes corporais, danos materiais,
propriedade ou danos ao controle remoto.

* Instale todas as pilhas corretamente, + e - conforme marcado no controle remoto.

» Nao misture pilhas (velhas e novas ou de carbono e alcalinas, etc.)

* Remova as pilhas quando o controle remoto n&o for usado por um longo periodo.

» Baterias (bateria ou baterias com calor excessivo, como luz solar, fogo ou similares).

(15 O aparelho ndo deve ser exposto a gotas ou salpicos.

N&o cologue nenhuma fonte de perigo sobre o aparelho (por exemplo, objetos cheios de liquido, velas acesas).

1 Quando o conector MAINS ou um acoplador de aparelho é usado como dispositivo de desconex&o, o dispositivo de

desconexdo deve permanecer prontamente operacional.

m Aviso

* Nunca retire a caixa deste aparelho.

* Nunca lubrifique nenhuma parte deste aparelho.

* Nunca coloque este aparelho em cima de outros equipamentos elétricos.
* Nunca olhe diretamente para o feixe de laser dentro deste dispositivo.

« Certifique-se de ter sempre acesso facil ao cabo de alimentagdo ou adaptador para desligar o aparelho da rede elétrica.

[l Cuidado

» O uso de controles ou ajuste ou execucdo de procedimentos diferentes dos descritos aqui pode resultar em exposi¢do perigosa a

radiacao ou outra operagao insegura.




1. CAIXA DE SOM DA FESTA

O que ha na caixa

Verifique e identifique o conteldo da sua embalagem:
* Palestrante

« Controle remoto

* Manual de usuério

 Cabo de antena Aux In/ FM

+ Cabo de alimentagao CA

Painel de controle superior

2324 25 26 27 28 29

1. Bot&o Parar 16. Botéo de voz O

2. Controle de volume do microfone 17. Botéo de voz

3. Controle de volume da guitarra 18. Bot&o de prioridade do microfone
4. Controle MIC TONE 19. Botéo Bluetooth Connect

5. Controle MIC ECHO 20. Botéo anterior

6. Conector de entrada AUX 21. Botéo reproduzir/pausar

7. Carregamento USB 22. Botéo de desconexdo do Bluetooth
8. Botdo de espera 23. Botdo Avancar

9. Bot&o de modo 24. Botao 3D

10 Botéo .BT 25. Botéo de iluminacéo

11. Controle de volume da musica 26. Botdo de baixo

12. Conector de entrada de guitarra 27. Janela de exibi¢éo

13. Conector de entrada MIC 28. Botdo TONE

14. Botéo de gravacéo 29. Botéo EQ

15.Botdo de voz+



Painel traseiro

& T— —T =Y
—o oo

1. Conector de entrada

©06

alimentacdo CA

2. Botdo liga/desliga

—— ==

Controle Remoto

=

. Tecla de funcéo de energia

. Tecla de funcdo BT
. Volume + tecla de fungéo

3 /\ . Tecla de funcdo Reproduzir/Pausar

4

5 . . Tecla de funcéo anterior
U . Tecla de fungéo de volume

6

7 . Tecla de funcéo de pesquisa

9.

. Tecla de funcéo do canal

o
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. Tecla de funcéo de graves

Olf§
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10. Tecla de funcéo de modo

10 11. Tecla de fun¢édo mudo
12. Préxima tecla de fungéo
13. Canal + tecla de fungéo
14. Tecla de funcéo EQ
|
3. Comecgar

B ciidado

» O uso de controles ou ajustes ou a execugdo de procedimentos diferentes dos descritos aqui podem resultar em exposicao
perigosa a radiacdo ou outras operacgdes inseguras.

* Risco de danos ao produto! Certifique-se de que a voltagem da fonte de alimentag¢&o corresponda a voltagem impressa na
parte traseira ou inferior da unidade.

* Risco de choque elétrico! Ao desconectar o cabo de alimentagdo CA, sempre remova o plugue da tomada. Nunca puxe
pelo cabo.

* Antes de conectar o cabo de alimentagéo CA, certifique-se de ter concluido todas as outras conexdes.




Prepare o controle remoto

Para inserir as pilhas do controle remoto:
1. Abra o compartimento da bateria.
2. Insira 2 pilhas AAA com a polaridade correta (+/-) conforme indicado.

3. Feche o compartimento da bateria.

Tenha em mente:
» Se nao for usar o controle remoto por muito tempo, remova as pilhas.
* N&o use baterias velhas e novas ou baterias de tipos diferentes em combinacéo.

As baterias contém produtos quimicos e, portanto, devem ser descartadas adequadamente.

Ligar/desligar o Caixa de Som

1. O alto-falante pode ser alimentado pela entrada de energia CA conectada (modo CA) ou energia CC por meio da bateria embutida (modo
CQO).

2. Modo CA, conecte o cabo de alimentagdo CA fornecido a uma tomada de parede.

O alto-falante sera alimentado por energia CA e cologue o botéo liga/desliga no painel traseiro na posicdo ON.

2. Modo DC, o alto-falante sera alimentado pela bateria recarregavel embutida.

Use o adaptador de alimentagdo (n&o incluido nos acessorios) para ligar o alto-falante e coloque o botéo liga/desliga no painel traseiro na
posicao ON.

4. Pressione o botdo POWER no painel superior ou controle remoto para coloca-lo em modo de espera, pressione-o novamente para liga-lo.

Cuidado:

Se vocé ndo usar esta unidade por um tempo, mude o botéo "POWER" para o estado "OFF" e desconecte o cabo de alimentagdo CA.

Carga da bateria interna

O alto-falante vem com uma bateria recarregavel embutida, siga as etapas abaixo para carrega-la:

1. Conecte o cabo de alimentacgéo e o plugue a tomada no painel traseiro.

2. Ha uma luz indicadora de bateria no painel traseiro, havera uma luz vermelha durante o carregamento.

3. Quando aluz indicadora da bateria no painel traseiro ficar verde, isso indica que a bateria esta totalmente carregada, entdo desconecte o

cabo de alimentacé&o para interromper o carregamento.

Cuidados com a bateria integrada

* Seu produto é alimentado por uma bateria recarregavel.

* A bateria pode ser carregada e descarregada centenas de vezes, mas acabara por se desgastar.

» Desconecte o carregador da tomada elétrica e do produto quando n&o estiver em uso.

» N&o deixe uma bateria totalmente carregada conectada a um carregador, pois a sobrecarga pode encurtar sua vida Util.

» Se nao for utilizada, uma bateria totalmente carregada perdera sua carga com o tempo.

« Deixar o produto em locais quentes ou frios, dentro de um carro fechado no verao ou no inverno, reduzira a capacidade e a vida Gtil da bateria.
» Sempre tente manter seu dispositivo em um ambiente fresco e livre de umidade abaixo de 32°C.

» Um produto com uma bateria quente ou fria pode néo funcionar temporariamente, mesmo quando a bateria estiver totalmente carregada.
» O desempenho da bateria é particularmente limitado em temperaturas bem abaixo de zero.

* A unidade deve ser totalmente recarregada apds cada uso do dispositivo. Isso mantera a integridade da bateria.

» Se vocé planeja armazenar seu dispositivo por mais de seis meses, carregue a bateria por duas horas a cada seis meses para manté-la

resfriada.



Observacao: Carregue totalmente o produto quando nao for usa-lo por um longo periodo de tempo e carregue-o uma vez por més para

prolongar a vida Util da bateria.

4. Operagdes béasicas de reproducéo de teclas

Tecla Funcién

Pressione este botéo para a faixa anterior.

Pressione este botédo para reproduzir ou pausar a musica.

Pressione este botdo EQ para alternar diferentes efeitos musicais (ROCK, FLAT, CLASSIC, JAZZ,
POP).

Pressione este botédo para entrar no modo de espera.

Insira um cabo USB para conectar com um dispositivo externo.

UsE Sv=500mA Saida de carregamento USB.
=

Pressione este botéo para a proxima faixa durante a reprodugéo.

Pressione este botéo para conectar via Bluetooth.

Pressione este botédo para desconectar via Bluetooth.

Pressione este botdo M para alternar o modo de fung&o entre AUX / Bluetooth.

Pressione este botdo BASS para ativar ou desativar o efeito de graves fortes.

Pressione este botdo LED para ligar e desligar ou alterar o efeito de luz.

Ao tocar com o microfone/guitarra com fio, ajuste esses botdes para ajustar o volume/tom/nivel de
’“ lﬁ ﬂ eco do som do microfone/guitarra.

Gire este botdo para aumentar ou diminuir o volume ao reproduzir musica.

Insira o microfone com fio 6.3 no conector do microfone.

BUITAR Insira a guitarra 6.3 no conector GUITAR.

Pressione para ativar ou desativar o som durante a reproducao.

Jore]
I Bot&o de mudancga de func¢édo Bluetooth.
Pressione uma vez para ativar o efeito de som surround 3D ao reproduzir musica, pressione
novamente para desligar o efeito.

Pressione este botéo para ajustar o volume dos graves e agudos.




Botédo para a funcdo TWS.
TWS
| I Botdo MIC PRIORITY
PRI
Pressione este botéo para abrir a prioridade do microfone ao usar o microfone.
Pressione este botéo para alternar para voz humana crescente ao usar o microfone.
Pressione este botéo para usar a voz humana original ao usar o microfone.
| Pressione este botdo para eliminar a voz humana ao usar o microfone.
=
L
5. Bluetooth

1. Pressione o botdo M / MODE no painel de controle superior ou controle remoto para alternar para o modo BLUETOOTH CONNECT, (azul)
aparecera na tela.
2. Abra o Bluetooth no dispositivo externo (deve ter a fungao Bluetooth), e o nome “MW -PB265BLT” aparecera no dispositivo, tente conecta-lo.

3. Uma vez conectado, vocé pode ouvir um pequeno som do alto-falante.

I >

4. Vocé pode usar a tecla ou no painel de controle superior para controlar as faixas do dispositivo externo.

Observacao: este alto-falante ndo precisa da senha.

6. TWS — Conexao sem fio de dois alto-falantes (True Wireless Stereo)

- Requer duas unidades

Se vocé tiver 2 unidades deste modelo (MW-PB265BLT), podera usa-las juntas para uma experiéncia de audio mais envolvente. Para
emparelhar dois alto-falantes:

1. Coloque ambas as unidades dentro do alcance do sinal (dentro da mesma sala).

2. Pressione o botéo liga/desliga em cada unidade para liga-los. Ambos entrardo no modo BT automaticamente.

3. Agora pressione o botdo TWS em uma das unidades. “PAR” sera exibido na tela. Aguarde 3 segundos e vocé ouvirg o prompt “LEFT
CHANNEL,RIGHT CHANNEL” indicando que o emparelhamento foi bem-sucedido. Agora a unidade principal mostra AZUL, enquanto a
unidade secundaria mostra “bLbL”

4. Procure o modelo “MW-PB265BLT' em seu dispositivo e conecte-o.

5. Agora vocé pode reproduzir o audio de ambos os alto-falantes no modo estéreo.

Observacao:

1. Para reproduzir o 4udio em um Unico alto-falante, pressione o botdo TWS em qualquer um dos dispositivos, “PAOF” sera exibido no visor da
unidade.

2.Vocé pode pressionar TWS novamente para reconectar as unidades novamente. "PAR” sera exibido na tela. Aguarde 3 segundos e vocé
ouvirad o prompt “LEFT CHANNEL,RIGHT CHANNEL” indicando que o emparelhamento foi bem-sucedido.

3.Se o alto-falante estiver no modo “BLUETOOTH” (TWS) Ao alterar o modo para AUX, vocé também pode aproveitar a fungdo TWS neste

modo. Mas se vocé desativar esta funcdo enquanto estiver no modo Auxiliar, ndo podera reconecta-la, a menos que volte ao modo Bluetooth.

7. Entrada de linha AUX

1. Pressione o botdo M / MODE no painel de controle superior ou no controle remoto para alternar para o modo AUX (linha), (AUH) sera exibido
natela.

2. Conecte este alto-falante ao conector de inser¢do AUX e ao conector de fone de ouvido do dispositivo externo usando o cabo AUX fornecido;
3. Depois de conectado, ligue a misica do seu dispositivo externo

Cuidado: Desligue a unidade antes de conectar o cabo AUX para evitar ruidos inesperados.



8. Microfone / Guitarra com fio

O

MIC

Insira um microfone com fio de 6,35 mm para tocar com o microfone.

O

GUITAR

Insira uma guitarra com cabo de 6,35 mm para tocar guitarra.

& 1
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Ao tocar com microfone/guitarra com fio, pressione esses controles deslizantes para ajustar o nivel de volume do som do microfone/guitarra.
Microfone:

1. Ao inserir o microfone com fio, pressione esses controles deslizantes primeiro para abrir o controle de volume do microfone ou o controle de
volume do eco do microfone,

2. Vocé pode usar o controle deslizante “MIC VOL” para aumentar ou diminuir o volume do microfone.

3. Vocé pode usar o controle deslizante “MIC TONE” para aumentar ou diminuir o tom do microfone.

4. Vocé pode usar o controle deslizante "ECHQO" para aumentar ou diminuir o ECHO do microfone.

Guitarra:
1. Ao inserir a guitarra com fio, pressione o controle deslizante "GT VOL" primeiro para abrir o controle de volume da guitarra,

2. Vocé pode usar o controle deslizante “GT VOL” para aumentar ou diminuir o volume de GUITAR.

Anotagdes importantes

Ao usar o microfone, evite colocar o microfone na frente dos graves do alto-falante, pois pode haver ruido de assobio.

Para obter o melhor desempenho de canto, mantenha o microfone de 2 a 6 polegadas de sua boca e em um angulo de 45 graus.
Ao usar o microfone, preste sempre atengdo a bateria.

Se a bateria estiver fraca, a luz indicadora acendera e o desempenho diminuiré progressivamente.

Cuidado: N&o coloque o microfone diretamente na frente do alto-falante, pois pode danifica-lo.



9. Informagéo do produto

Amplificador
Poténcia de saida 100W
sensibilidade de entrada =500mV

Caixa de Som

Tweeter 2 Inch*2

Woofer 6.5 Inch*2

Informagdes gerais

Dimensdes da unidade 283*287*620mm
Alimentacdo CA 100-240V~ 50/60HZ
Entrada CC 12V 5A

Bateria Li-ion 11.1V /7500mAh

10. Resolucéo de problemas

m Avsio

° Nunca remova a caixa deste alto-falante.

Se vocé tiver problemas ao usar este alto-falante, verifique os seguintes pontos antes de solicitar manutengéo.
Nenhuma energia
« Certifique-se de que o plugue de alimentac@o CA do alto-falante esteja conectado corretamente.

» Certifique-se de que haja energia na tomada CA.

Sem som ou som fraco

* Ajuste o volume.

» Desconecte os fones de ouvido.

« Verifique se os alto-falantes estéo conectados corretamente.

« Verifique se os fios desencapados do alto-falante estéo presos.

Sem resposta do alto-falante

» Desconecte e reconecte o plugue de alimentagdo CA e, em seguida, ligue o alto-falante novamente.

Controle remoto néo funciona

« Antes de pressionar qualquer botdo de fungéo, primeiro selecione a fonte correta com o controle remoto em vez de da unidade principal.
* Reduza a distancia entre o controle remoto e a unidade.

* Insira a bateria com as polaridades (sinais +/-) alinhadas conforme indicado.

* Substitua a bateria.

» Aponte o controle remoto diretamente para o sensor na frente do alto-falante.



